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UNITED NATIONS £§§§§§ NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L7ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

Date: 14 December 1995

To: All Military and Civilian Personnel

From: Wilfrid de Souza C:%J

Executive Director

Subject: Absence from mission area

ey

I will be out of the mission area from 15 December 1995 to
9 January 1996. During my absence, Mr. Ismaél DIALLO will act as

Executive Director.

Please extend to him your usual cooperation. -
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LE CONSEIL DE SECURITE RENOUVELLE LE MANDAT
DE LA MINUAR JUSQU’AU 8 MARS 1336

Résolution 1029 (1995) adeptée a 'unanimité, le 12 décembre 1995

Texte de la résolution

Le Conseil de sécurité,

Rappelant toutes ses résolutions précédentes sur Ia situation au Rwanda, en particulier sa
résolution 872 (1993) du 5 octobre 1993 par laquelle Il a créé la Mission des Nations Unfes pour
Fassistance au Rwanda (MINUAR), ainsi que ses résolutions 912 {1994) du 21 avril 1994, 918 (1994) du
17 mal 1994, 925 (1994) du 8 juin 1994, 965 (1994) du 30 novembre 1994 et 937 (1995) du 9 juin 1995,
qui définissent le mandat de 1a MINUAR,

Rappelant sa résolution 955 (1994) du 8 novembre 1394, portant création du Tribunal
international pour le Rwanda, et sa résolution 978 (1995) du 27 février 1995, concernant la nécessité
d’arréter les personnes soupgonnées d’avoir partielpé au génocide au Rwanda,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général sur la MINUAR en date du ler décembre 1995
(S/1995f1002),

Prepant note des lettres adressées au Secrétaire général par le Ministre des affaires
étrangéres du Rwanda les 13 actt et 24 novembre 1995 (8/1995/1018, annexe I et $/1995/1018, annexe

ID),

Soulignant 'importance du rapatriement librement consenti des réfugiés rwandals, en toute
séeurité, ainsi que celle d’'une véritable réconciliation nationale,

Notant avec une vive préoccupation les informations selon lesquelles des éléments de P'ancien
régime poursuivralent leurs préparatifs militaires et leurs incursions au Rwanda, soulignant la
nécessité de prendre des mesures efficaces pour que les Rwandals se trouvant actuellement dans
des pays voisins, y compris ceux qui sont dans des camps, n’entreprennent pas d’activités militaires
visant & déstabiliser le Rwanda et ne recoivent pas d’armements, étant donné que ces armements
seraient trés vraisemblablement destinés 4 étre utilisés au Rwanda, et se félicitant 4 cet égard de
1a mise en place de la Commission internationale d’enquéte créée en application de sa résolution
1013 (1995} du 7 septembre 1995,
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3. v Prie le Secrétaire général de ramener 4 1 200 personnes les effectifs de la MINUAR,
afin d’exécuter le mandat énoncé au paragraphe 2 ci-dessus;

4. /' Prie le Secrétaire général de ramener i 200 le nombre des observateurs militaires et
membres du personnel d’état-major et autre personnel militaire d’appui;

5. ‘/gri_e_ le Secrétaire général de commencer i établir des plans en vue du retrait complet
de 1a MINUAR, celui-ci devant se faire dans les six semaines suivant I'expiration du mandat actuel;

6. Prie le Secrétaire général de retirer 1a composante de police civile de 1a MINUAR;

7. Prie le Secrétaire général d’envisager, compte tenu des réglements existants de
YOrganisation des Nations Unies, l1a possibilité de transférer, 4 mesure que des éléments de Ia
MINUAR se retireront, du matériel non militaire de la MINUAR qui serait uiilisé au Rwanda;

8. Prend note de la coopération existant entre la MINUAR et le Gouvernement rwandais
aux fins de l'accomplissement du mandat de la Mission, et prie instamment le Gouvernement
rwandals et 1a MINUAR de continuer & appliquer I'Accord sur le statut de la Mission en dafe du 5
noevembre 1993, ainsl que tout nouvel accord qui pourrait ére conciu en vue de faciliter 'exécution
du nouveau mandat de la MINUAR;

9. Demande au Gouvernement rwandais de prendre toutes les dispositions requises pour
que le retrait prévu de personnel et de matériel de la MINUAR puisse s’effectuer dans I'ordre et en
toute sécurité;

10. Remercie les Etats, les organismes des Natlons Unies et les organisations non
gouvernementales qui ont fournt une alde humanitaire aux réfugiés et aux personnes déplacées dans
le besoin, les engage a persévérer et demande au Gouvernement rwandais de continuer a faciliter
Yacheminement et la distribution des secours;

11. Demande aux Etats et aux organismes denateurs d’honorer I'engagement qu’ils ont
pris de soutenir les efforts de relévement du Rwanda, d’accroitre 'alde quw'ils apportent déja & cette
fin et, en particuller, de favoriser l1a mise en place & bref délai et le fonctlonnement efficace du
Tribunal international, ainsi que le rétablissement de I'appareil judiciaire rwandalis;

12. Demande aussi aux Etats de coopérer pleinement avec 1a Commission d’enquéte créée
par sa résolution 1013 (1935);

13. Engage le Secrétaire général et son Représentant spécial & continuer de coordonner
les activités des Nations Unies au Rwanda, y compris celles des organisations et institutions
s’occupant d’alde humanitaire et de développement, ainsi que les activités des spéclalistes des droits
de 'homme;

14. Prie le Secrétaire général de lui faire rapportf le ler février 19396 au plus tard sur la
facon dont 1a MINUAR s’acquitte de son mandat et sur I'état d’avancement du rapatriement des

réfuglés;

15. Décide de rester activement saisi de la question.
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e of the Spokesman
PRESS RELEASE
UNAMIR NR 9549 13 December 1995

Mandate

The Special Representative of the UN Secretary-General, Ambassador Shaharyar M. Khan
welcomed the Security Council’s decision to renew the mandate for a period of three months. The
focus of UNAMIR’s activities would be related to encouraging the voluntary return of refugees.
Ambassador Khan noted that the 3-month mandate would be UNAMIR's last and that it had been
agreed that, after concluding its mandate on March 8, UNAMIR would wind up in 6 weeks. Apart
from providing good offices and logistic support for returning refugees, UNAMIR would assist the
UNHCR and other International Agencies in encouraging the return of refugees. It would support
the Government of Rwanda in promoting a climate of trust. UNAMIR would also protect the
International Tribunal during this period. The CIVPOL element of UNAMIR would be withdrawn.
Ambassador Khan noted that H.E. President Bizimungu had paid tribute to UNAMIR II's role.

Tribunal Indictments

SRSG referred to the indictments issued on 12th December by the International Tribunal in
Arusha as a positive step forward in the process of bringing to justice persons accused of genocide
and crimes against humanity. Ambassador Khan stated that although the people of Rwanda had
waited over a year for the Tribunal to start functioning, Judge Goldstone, the Chief Prosecutor, had
kept to his word that the first indictments would be made in 1995. Ambassador Shaharyar Khan
added that this was the beginning of the process which would gather momentum. He expressed the
hope that all member States would cooperate with the Tribunal. Ambassador Khan stated that he
was encouraged by the response of regional member States at the €airo Summit. Kenya had also
indicated clearly to the Tribunal that it would cooperate with its decisions. Ambassador Khan
expressed the hope that the national judicial system would be revived in the near future.

NGOs and arrests

SRSG expressed concern at the announcement that 38 NGOs had recently been ordered out
of the country. Ambassador Khan stated that while it was Rwanda’s sovereign right to decide on
the activities of NGOs’ operating in the country, he hoped that the appeals by the NGOs would be
given due consideration by the Government.

Ambassador Khan also expressed concern at the arrest of Mr. Jean-Baptiste Barambirwa,
President of CLADHO after he had made a speech on Sunday. Ambassador Khan stated that freedom
of speech was a basic pillar of human rights. SRSG noted that Mr. Barambirwa would be presented
before the Procurer today and he expressed the hope that Mr. Barambirwa would be treated with
transparent justice.
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SECURITY COUNCIL EXTENDS AND AﬁJUSTS MANDATE OF
UNAMIR UNTIL 8 MARCH 1996

Resolution 1029 (1995) adopted unanimously
on 12 December 1395

Text of the Resolution

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions on the situation in Rwanda, in particular its resolution
872 (1993) of 5 October 1993 by which it established the United Nations Assistance Mission for
Rwanda (UNAMIR), and its resolutions 912 (1994) of 21 April 1994, 918 (1994) of 17 May 1994, 925 (1334)
of 8 June 1994, 965 (1994) of 30 November 1994 and 937 (1995) of 9 June 1995, which set out the
mandate of UNAMIR,

Recalling its resolution 955 (1994) of 8 November 1394, establishing the International Tribunal
for Rwanda, and its resolutlon 378 (1995) of 27 February 1395, concerning the necessity for the arrest
of persons suspected of committing genocide in Rwanda,

Having considered the report of the Secretary-General on UNAMIR dated 1 December 1395
(S/1995/1002),

Noting the letters of the Foreign Minister of Rwanda to the Secretary-General of 13 August
1995 and 24 November 1995 (8/1995/1018, Annex I and $/1995/1018, Annex II),

Stressing the importanee of the voluntary and safe repatriation of Rwanda refugees and of
genuine national reconciliation,

Noting with great coneern continuing reports of military preparations and incursions into
Rwanda by elements of the former regime, underlining the need for effective measures to ensure
that Rwandan nationals currently in neighbouring countries, including these in camps, do not
undertake military activities aimed at destabilizing Rwanda or receive arms supplies, in view of the
great likelihood that such arms are intended for use within Rwanda, and welcoming in this context
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! ,
\/ 3. Requests the Secretary-General to reduce the force level of UNAMIR to 1,200 troops to
carry out the mandate set out in paragraph 2 above; '

v’ 4. Requests the Secretary -General to reduce the number ot military cbservers,
headquarters and other staff to 200;

v 5. Requests the Secretary-General to Initiate planning for the complete withdrawal of
UNAMIR after the expiry of the present mandate, that wlthdrawal to take place within a perlod of
six weeks after the expiry of the mandate;

/ 6. Requests the Secretary-General to withdraw the Civilian Police component of UNAMIR;

7. Regquests the Secretary-General to examine, in the context of existing United Nations
regulations, the feasibility of transferring UNAMIR non-lethal equipment, as elements of UNAMIR
 withdraw, for use in Rwanda; 2

8. Takes note of the cooperation existing between the Government of Rwanda and
UNAMIR in the implementation of its mandate and urges the Government of Rwanda and UNAMIR
to coutinue to implement the Status of Misslon Agreement of 5 November 1993 and any subsequent
agreement to replace that Agreement in order to facilitate the implementation of the new mandate;

9. alls upon the Government of Rwanda to take all necessary measures to ensure that
UNAMIR persannel and equipment that are scheduled to withdraw can do so in an orderly and safe
manner;

I ! X Commends the efforts of States, United Nations agencies and non-governmental
organizations which have provided humanitarian assistance to refugees and displaced persons in
need, encourages them to continue such assistance, and calls upon the Government of Rwanda to
continue to facilitate their delivery and distribution;

11. Calls upon States and donor agencies to fulfil their earlier commitments to give
assistance for Rwanda’s rehabilitation efforts, to increase such assistance, and In particular to
support the early and effective functioning of the International Tribunal and the rehabiiitation of
the Rwandan justice system;

12. Also calls upon States to cooperate fully with the International Gommission of Inquiry
established pursuant to resolution 1013 (1995);

13. Encourages the Secretary-General and his Special Representative to continue to
coordinate the activities of the United Nations in Rwanda, including those of the organizations and
agencies active in the humanitarian and developmental fleld, and of the human rights officers;

14. Requests the Secretary-General to report to the Gouncil by 1 February 1996 on the
discharge by UNAMIR of its mandate and progress towards repatriation of refugees;

15. Decides to remain actively seized of the matter.

i
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1. / De maniére globale, quelle est la mission des casques bleus?

"De maniere globale" comme vous I’écrivez, la mission des casques bleus est de
s’interposer entre deux parties belligérantes a la suite d’un arrét des hostilités; et pour

prévenir la reprise de ces hostilités.

2. Quelle est la mission de la MINUAR au Rwanda? (que signifie la MINUAR)?

Concrétement, donnez-nous les éléments de détail.

N
> «\'&\ a) MINUAR signifie Mission des Nations Unies pour I’ Assistance au Rwanda.

i) user de ses bons offices pour faciliter 1a réconciliation nationale dans

le cadre de I’Accord de paix d’Arusha;

ii) aider le Gouvernement rwandais a faciliter le retour librement consenti
des réfugils, en toute sécurité, ainsi que leur réinsertion dans leur
milieu d’origine, et, a cette fin, appuyer les efforts faits par le

Gouvernement rwandais pour instaurer un climat de stabilité et de




iii)
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confiance, grace a des activités de surveillance menées dans I’ensemble

du pays par des observateurs militaires et des observateurs de police;

faciliter 1’aide humanitaire, ainsi que la fourniture d’une assistance et
de services spécialisés en matiere de génie civil, de logistique, de santé

publique et de déminage;

aider a I’instruction d’une force de police nationale;

contribuer a assurer la sécurité, au Rwanda, du personnel et des locaux
des organismes des Nations Unies, du Tribunal international pour le
Rwanda, notamment en assurant en permanence la protection du
Bureau du Procureur, ainsi que des spécialistes des droits de I’homme,
et contribuer également, si besoin est, a assurer la sécurité des

organismes humanitaires.

Veuillez trouver en annexe le texte complet de 1a résolution 997.
Vous avez poursuivi la mission de Booh Booh, y-a-t-il eu continuité dans vos mandats ou
il y a eu une évolution. Précision : "entre la 1ére et la 2éme phase (la vitre) quel bilan

pouvez-vous faire?

Le 13 mai 1994, le Secrétaire général des Nations Unies a adressé un rapport au

Conseil de Sécurité sur 1a MINUAR dans lequel il déclarait que la situation au Rwanda s’était

O
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dégradée et continuait d’étre hautement précaire,la violence s’étant installée et se progageant.
Le Secrétaire général recommandait au Conseil de Sécurité de définir un nouveau mandat et

d’établir une MINUAR II qui contribuera a créer des conditions de sécurité pour les

personnes déplacées et a assister les organisations humanitaires.

Le 17 mai, le Conseil de Sécurité, par sa résolution 918 (1994), renouvelait le mandat
de la MINUAR pour lui permetire de contribuer a la sécurité et a la protection des réfugiés

et des personnes civiles a risque.

Quel bilan? 11 pourrait suffire de dire que par sa simple présence a Kigali et a
travers le pays, la MINUAR a contribué, largement, a rassurer beaucoup, nationaux comme
expatriés, vivant au Rwanda. La MINUAR a contribué a asseoir une atmosphére de
normalité dans la vie du pays. Elle a aussi apporté une assistance en matiére de santé
publique, de logistique, de travaux de réfection des infrastructures, d’ingénierie et ce, chaque
jour. La présence de quelques milliers de "fonctionnaires" des Nations Unies, civils et
militaires, a en outre contribué, aussi peu soit-il, a donner du travail a plusieurs dizaines de

rwandais et a participer a la dynamique de 1’économie nationale.

4. Etes-vous satisfait de votre mission?

Lorsque je compare 1’état des lieux, du jour de mon arrivée a Kigali @ a aujourd’hui,
aprés avoir aussi parcouru le pays entier, oui, j’ai I’intime conviction que la MINUAR a
convenablement rempli sa mission. Mais pensez-y, le Rwanda revient de trés loin et

beaucoup reste a faire; qui demande du temps, de la patience et davantage de moyens.
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5. Est-ce-que vous pouvez nous donner quelques exemples de missions réussies?

Relisez les points i) a v) de la réponse a votre deuxiéme question: vous avez 1a des
exemples de ce qui a été fait. Notez que tout ce qui est fait n’est pas forcément palpable
mais a des effets tangibles sur la vie du pays. Par ailleurs, le Communiqué no.6 du 30
novembre 1995 ci-joint vous donne un apergu de ce que la Force de la MINUAR a fait, en

dehors et en sus de ses activités normales durant le mois de novembre.

6. Malgré les résultats atteints par la MINUAR, il subsiste, il a subsisté des incompréhensions,

quant a la présence de la MINUAR. A quoi attribuez-vous ces incompréhensions?

Ces incompréhensions sont le fait, d’abord, de I’ignorance. Ignorance de ce qu’est
la MINUAR et de son mandat. Que ce soit la MINUAR I ou II. Ignorance aussi de
comment fonctionnent les Nations Unies et en particulier le Conseil de Sécurité. Alors
beaucoup ont vite fait de juger et de condamner, sans connaitre. Il y a aussi quelques-uns
qui entretiennent ces incompréhensions par - excusez le peu - mauvaise foi; les Nations Unies
étant souvent un bouc-émissaire facile pour se soustraire de ses responsabilités ou faire

oublier ses propres manquements.

7. le doute qui existe quant au role des casques bleus est-il spécifique au Rwanda, ou s’est-il

généralisé comme ce fut le cas pour la Somalie, la Bosnie?

Le doute provient de deux faits, au moins:
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a) Le mandat des casques bleus est souvent trés limitatif et lorsque sur le terrain
la sitnation se dégrade, les casques bleus sont paralysés par les limites de leur mandat. Ils

n’en peuvent mais;

b) Sur Ie terrain d’opération, les acteurs principaux - les belligérants - ne "jouent
pas toujours le jeu". Ils enfreignent leurs propres décisions, ne respectent pas leurs
engagements et contribuent, ainsi, a rendre plus aléatoire 1’accomplissement du mandat des

casques bleus.

A l’avenir, le Conseil de Sécurité devrait se pencher sérieusement sur ces deux
aspects qui ternissent 1’image des casques bleus et des Nations Unies. L’opinion publique

devrait elle aussi étre plus correctement informée.

8. Pour revenir au Rwanda, Uancien commandant des forces de la MINUAR, le Général
Roméo Dallaire, a déclaré dans une presse Belge "la MINUAR n’avait pas les moyens de

sa mission. Avez-vous eu la possibilité de le constater?

le Général Dallaire se référait aux limites que lui imposait le mandat de la MINUAR
tel qu’adopté par le Conseil de Sécurité. 11 ne pouvait le transgresser pour répondre de

maniére adéquate a la situation qui prévalait au moment ou il aurait tenu ces propos.

Heureusement 1a MINUAR II ne s’est pas trouvée devant le méme dilemme.




_6 -
9. Aujourd’hui, estimez-vous avoir eu ou simplement estimez-vous avoir les moyens de votre

mission?

La MINUAR II a eu les moyens nécessaires a 1’accomplissement de sa mission. Mais

rappelez-vous ceci: il y a tant a faire; tout est a refaire au Rwanda.

10. Quelles difficultés avez-vous rencontrées,
L d’abord avec le commandement des forces?
° les autorités gouvernementales?

° la population? pour ces derniéres, vous ont-elles facilité la tiche?

Des difficultés avec le commandement de notre force? Aucune! Avec les autorités
gouvernementales? Pas vraiment si I’on excepte , on 1’a évoqué tantét, 1’incompréhension
de certaines personnes sur le fonctionnement des Nations Unies et I’impatience,

compréhensible, d’autres.

La population, elle, et dans sa majorité, n’est pas hostile 4 la MINUAR.

11. Y-a-t-il quelque chose que vous auriez souhaité faire et que vous n’avez pas fait?

Jaurais souhaité faire plus et plus vite, quoique tout ce qu’il était possible de faire

a été fait.

"v
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12. On constate que la MINUAR travaille en collaboration avec le MINIREISO, est-ce a dire

que la mission est devenue plus sociale que militaire?

La mission de la MINUAR a été dés Ie début de contribuer a préserver la société
rwandaise; de ce fait elle a fait du social et s’est de plus en plus impliquée au fil des

semaines.

13. Dans une allocution a I’ Assemblée Nationale, le Président de 1a République avait souhaité
que la mission s’oriente vers ’entrainement des forces armées, la réhabilitation des

infrastructures etc.., est-ce que c’est ce que vous faites aujourd’hui?

C’est ce que nous faisons en sus de nos activités habituelles et chaque fois qu’on nous

le demande.

14. Le Secrétaire général des Nations Unies lors de sa visite au Rwanda a déclaré a
I’Assemblée Nationale:
"je serai ’homme le plus heureux si vous me disiez que demain la MINUAR
devrait se retirer, alors aidez-moi a vous aider. Pensez-vous que I’heure est

arrivée pour la MINUAR de se retirer?

Le Secrétaire général se référait au manque de ressources financiEiget a une certaine
"fatigue" des donateurs. Quant au retrait de la MINUAR, c’est au Gouvernement rwandais
d’apprécier et d’exprimer son avis, voire sa décision. Pour ma part, j’estime que le Rwanda

a toujours et encore besoin du concours de la MINUAR ou d’un organe qui poursuivrait sa

mission d’assistance.
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15.  Partirez-vous effectivemént comme prévue en Décembre 1995 7] O“J\"\T (

Atten /on{evoir.

e

7

16. Quelles sont les raisons objectives qui vous poussent aujourd’hui a partir?

Sinon quelles sont les raisons objectives qui vous permettent de maintenir la MINUAR.

Tout au long des réponses données plus haut, vous trouvez les raisons, objectives,
comme vous les qualifiteg justement qui militent en faveur de la poursuite de 1’assistance des

Nations Unies.

17.  Seraitce un dépaya/ou partiel?

e
N

L:?;Wé 3 cette question sera contenue dans la résolution du Conseil de Sécurité

sur laya T AR d’ici le 8 décembre prochain.

18. Que fera cette "troisiéme piission"?
Avons-pefs parlé de "troisiéme mission"? Vous anticipez!
19. Quzls sent vos rapports personnels avec les autorités rwandaises?

Elles sont excellentes.
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20. Que vous inspire la situation dans la sous-région?

Elle est volatile et appelle, d’urgence, des actes tangibles de sagesse. Les dirigeants
et les faiseurs d’opinion doivent - enfin - s’atteler a la seule activité qui vaille la peine:
travailler au retour de la paix civile, oeuvrer a 1’instauration d’un climat de convergence, de
coopération et de concorde entre les Etats. A l’intérieur de chaque Etat, en particulier au
Burundi et au Rwanda, s’engager et entrainer toutes les couches sociales a faire renaitre et
entretenir un sentiment d’acceptation 1’un de 1’autre, de tolérance mais de justice, de

convivialité.
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA

NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR COMMUNIQUE MINUAR
No.6
30 Nov 95

UNAMIR Military Activity Highlights: Month of November 1995

KIGALI, RWANDA -- Did you know that during the month of November
1995, in addition to normal duties, the following UNAMIR military activities were
conducted under the command of Canadian Forces Major General Guy Tousignant
to help assist the people of Rwanda?

NSTR ION/ENGI NG

a.

provided an excavator cum digger to RPA for digging a canal in Gikongoro;
a latrine at the Kigali Military Hospital and laying of pipes at a transit camp;

. deployed a bulldozer for preparing the shifting of the transmitter site in

Gikongoro; for a rehabilitation project in Kigali; for the building of a
playground in Rwamagana; for work on Nakamera Transit Camp; to improve
the Zindoro-Krama road; and, to improve the road approaching the
Ramagana commune police training school;

completed work on building water supplies and on the electrification at the
Butare Rehabilitation school;

. repaired a hand pump for the Gashora administration offices;

recovered a minibus belonging to the RPA pear Kanombe as well as a World
Food Programme vehicle;

prepared for the launching of the bridge at Gashora and assisted in repairing
the bridging at Gitarama;

deployed dumptrucks for transporting earth for the Nakamera Transit Camp
in Gisenyi;

continued to conduct rehabilitation work on the 8 km Birenga road;

conducted lectures and demonstrations about mine awareness in
Gitarama, Byumba, Butare and other communes throughout Rwanda;

the Explosive Ordnance Disposal (EOD) team defused grenades, mortar
bombs, anti-pers mines around Kigali; and,

. activated local lines of Rwandatel.




MEDICAL

a. evacuated two RPA soldiers injured in a mine and vehicle accident to
Kanombe Hospital;

b. medical personnel assisted in the national anti-polio vaccine campaign;

evacuated the bourgemestre of Rubavu and an RPA soldier to Kigali
Hospital;

o

d. provided ambulance transport to injured locals to Kigeme Hospital as well as
medical staff assistance to Kigeme Hospital;

. delivered oral rehydration salts to health centres and orphanages in Byumba;

o

™

medical staff treated local Rwandese throughout the country; and,

medical staff treated orphans at various orphanages around Rwanda.

ga

FIREFIGHTING

a. UNAMIR soldiers joined the Rwandan Fire Brigade to fight a fire at the
Yamaha Spare Parts Centre in Kigali.

MILITARY OBSERVERS
a. assisted in the distribution of mine awareness campaign posters;
b. monitored the transfer of prisoners to the Nsinda Prison;

c. discovered live explosives and identified mines - local Rwandese made aware
and Force Engineers defused the explosives safely;

d. monitored the safe return of refugees, hospital and prison conditions, schools
and consulted with Prefects/Bourgemestres to assist in local communes; and,

e. advised human rights monitors of any possible human rights violations and
investigated infiltrations, thefts, assaults, illegal arrests.

TRANSPORT ASSISTANCE

a. provided trucks to the Byumba Prefect to transport 10 tons of seeds and 20
tons of paddy seeds for the Ministry of Agriculture;

b. provided transport for returning refugees to their home communes and from




Nyamasheke to the Nyagatare Transit Camp;

c. provided trucks to the RPA for the transportation of more than 50 tons of
food to RPA sub-units, for troop transportation, to transport laterite from to
a firing range in Kigali, and to conduct RPA administration business;

d. provided trucks to the local (Rwandan) organization "ARDEC" to transport
wood;

e. provided trucks for the transport of prisoners at Byumba and Kibungo to
Nsinda and Rwamiko to ease the congested prison situation;

f. provided vehicles for use by RwandaTel;

g. provided trucks for the transportation of foodstuffs to: the ACEJ College
Mushubati; Ponts et Chaussures to Gasarenda; to the Remera Parents School
for Street Childen; to Rambura Girls Community School; and to Terres des
Hommes for the transport of cereals;

h. provided trucks for the transport of new recruits to the Gendarmerie School
in Rwamagana and to transport gendarmes to Kibungo;

i. provided trucks to assist in the transport and reburial of remains of genocide
victims;

j- provided trucks for the transportation of construction materials to: SOS
Children’s Village; for a mosque in Kigali; to ARDEC for the construction
of houses; to TROCAIRE for the transport of cement and bricks; to
CONCERN for the transport of gravel at Nyarushishi Transit Camp; to IRC
for construction materials to Buyeye; and, to CARE in Gikongoro;

k. transported 80 mattresses to Butare for the Groupe Scolaire;

I. transported seven tons of fertilizer to Gisenyi for Hungry International;

m. transported bridging material to Kayenzi for the Salvation Army; and,

n. transported tons of stationary and school materials to the Karago and
Kirambo communes.

ORPHANAGES

a. medical teams visited orphanages throughout Rwanda to administer first aid
and to recce any future medical/humanitarian requirements;




b. screened movies for ophans at Missionaries of Charity orphanage, Kibungo;

c. barbers from IndBatt and 95 CMSG donated part of their earnings to local
orphanages;

d. transported 18 tonnes of firewood and furniture to the Cyeza orphanage;
e. donations provided to the MSF orphanage in Rubabu commune; and,

f. delivered tentage, cleaning supplies, sandals and blankets to various
orphanages in Kigali.

Note to editors: For more information, please contact the UNAMIR
Spokespersons, Mr Ismael Diallo at (212) 963-3582 or 963-9906, ext
11075 or Lt(N) Kent Page at ext 11124.
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QUESTIONNAIRE D’INTERVIEW AVEC L‘AMBASSADEUR Shaharyar KHAN

1 De maniére globale , quelle est la mission des casques bleus?

2 Quelle est la mission de la MINUAR au Rwanda? ( que signifie 1la
MINUAR )? Concreéetement, donnez-nous les éléments de détail.

3 Vous avez poursuivi la mission de Booh Booh, y-a-t-il eu
continuité dans vos mandats ou il y a eu une évolution.
Précision : " entre la lére et la 2éme phase (la vétre ) quel
bilan pouvez-vous faire ?

4 Etes-vous satisfait de votre mission ?

5 Est-ce—-que vous pouvez nous donner quelgues exemples de missions
réussies

6 Malgré les résultats atteints par la MINUAR , il subsiste, il a
subsisté des incompréhensions, gquant a la présence de la MINUAR.
A quoli attribuez-vous ces incompréhensions ?

7 Le dolte qui existe gquant au rdéle des casgues bleus est-il
spécifique au Rwanda, ou s’est-il généralisé comme ce fut le cas
pour la Somalie, la Bosnie ?

8 Pour revenir au Rwanda, l’ancien comandant des forces de la
MINUAR le Général Roméo Dallaire a déclaré dans une presse Belge
" la MINUAR n’avait pas les moyens de sa mission. Avez-vous eu la
possibilité de le constater ?

9 Aujourd‘hui, estimez-vous avoir eu ou simplement estimez-vous
avoir les moyens de votre mission ?




10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Quelles difficultés avez-vous rencontrées,

. d’'abord avec le commandement des forces ?

. les autorités gouvernementales ?

. la population ? pour ces derniéres, vous ont-elles facilité
la téche ?

Y- a t-il quelque chose gue vous auriez souhaité faire et que /(s

n’avez pas fait ?

On constate que la MINUAR travaille en collaboration avec 1le
MINIREISO, est-ce a dire que la mission est devenue plus sociale
que militaire ?

Dans une allocution a 1/Assemblée Nationale, le Président de la
République avait souhaité que la mission s’oriente vers
l’entrainement des forces armées, la réhabilitation des
infrastructures etc..., est-ce que c’est ce que vous faites
aujourd‘hui ?

Le Secrétaire Général des Nations Unies lors de sa visite au
Rwanda a déclaré a 1’Assemblée Nationale :

" je serai l’homme le plus heureux si vous me disiez que demain
la MINUAR devrait se retirer, alors aidez-moi a vous aider.
Pensez-vous que l‘heure est arrivée pour la MINUAR de se

retirer ?

Partirez-vous effectivement comme prévue en Décembre 1995 ?
Quelles sont les raisons objectives qui vous poussent
aujourd’hui a partir ?

Sinon quelles sont les raisons objectives qui vous permettent de
maintenir la MINUAR.

Serait-ce un départ total ou partiel ?

Que fera cette " troisiéme mission % ?

Quels sont vos rapports personnels avec les autorités
rwandaises ?

Que vous inspire la situation dans la sous-région ?
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Subject: UNAMIR’s mandate - Security Council Resolution 1029 (1995
1. By concentrating the new mandate on activities aimed at facilitating the

voluntary return of- the. refugees, the. Security. Council  has implicitly given,
UNAMIR a regional role. Under Security Council resolution 1029 (1995),
UNAMIR is expected to "exercise its good offices to assist in achieving the
voluntary and safe repatriation of Rwandan refugees within the frame of
reference of the recommendations of the Bujumbura Conference and the Cairo
Summit of the Heads of State of the Great Lakes Region, and in promoting
genuine national reconciliation”.

2, Such a gg_)ﬁlﬂeﬁ:‘.v‘,_c‘{;’,‘r.g_53?9,@(}’i @@&gﬁg@i@g&i&g@@ﬂh@ﬂdﬂg.to,,.the Rwandese -
Government but also discussing,with.the signatories of the recommendations of

| gﬁé:abpi?e,conference and summit.aFurthermore, it calls for some initiatives thaf.

may help to persuade the refugees.to.return.s

3. In this connection, unless.wg.arg. authorized to cross the borders and
speak, directly to the,refugees, Radio UNAMIR would continue,to be our only
channel of communication,withthosestillin.the.camps..]It.is. therefore. essentigl
thatwe.make.the.best.useofsthatsimportant.tool.forsthe. fulfilment,of our. new- s
and, last.mandatesss

4, To that end, some of the suggestions contained in my note of 11 August
1995 (copy attached), particularly..those..concerning .the preparation, in'
coRerationw=with-~themRwandese~Government,... of . special ..and.. specific

programines or. the, camps ~nay-~be-considered. »

5. We may also seek clarification, framyHeadquarters as. to whether . the
exercisesofwoursgood.officesas.recommended in resolution, 1029 (1995),
includes. conducting rounds of consultations with the neighbouring countries to

s el et B AP PO N I3 g5 e “
persuadeﬁthematfmmxﬂemenmekd’@QLS;ons&ofg,.the.BuJ umbura Conference and the

WS

Wilfrid de Souza
14 December 1995
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UNAMIR-MINUAR

SRSG’s Interview on Radio UNAMIR - Saturday 16 De

The Special Representative of the Secretary-General (SRSG), Ambassador Shaharyar M.
gave a wideranging interview on Radio UNAMIR relating to the new UNAMIR mandate. The
following are the salient features of the interview:

New Mandate’s Focus

uestion

On Tuesday, 12 December 1995 UNAMIR’s mandate was extended by another 3 months. The
world body will remain in Rwanda as a symbol of encouragement to those refugees considering
returning from exile. I asked Ambassador Shaharyar M. Khan to explain the difference between the
old mandate and the new one.

Answer

The difference is in the nature of responsibilities UNAMIR would now handle from 9 December
1995 up to 8 March 1996. Basically what the international community, if you like, the Security
Council, has been stressing is that UNAMIR is still relevant in providing a beacon of confidence to
the refugees who are across the lake in Zaire and in Tanzania. By that I want to specify that we
are not actually engaged in any protection or security duties in our new mandate. But our very
presence may help in the international effort which is being made by Rwanda, by the regional
countries, by UN agencies and by the donor countries, to persuade the refugees to return home
voluntarily. So, the next mandate underlines the good offices we can offer in persuading the
refugees to return voluntarily. The mandate refers to the Caire Summit as also to providing
logistics to UNHCR and other agencies engaged in this exercise. So, our next mandate, I hope, will
reflect what President Bizimungu said two days ago, namely, that UNAMIR II has been a successful
operation. We feel that these remarks reflect the reality on the ground and we feel that this
cooperation can continue.

Negotiations on the New Mandate

Question

The agreement to extend the mandate was taken after quite considerable negotiations. There
seems to be three different inputs: the wishes of the Government of Rwanda, the wishes of the donor
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community and the wishes of the UN itself. How much did that affect the shape of this new
mandate?

Answer

The differences were basically on two issues: one was the number of people required to
defend the new mandate. As you know, we have 1800 formed troops and four hundred military
observers and others, making a total of 2200. The Government of Rwanda was saying ‘all right, if
our friends in the international community feel that the presence of UNAMIR in Rwanda is going to
help the refugees come back, we agree to their staying on, but we do not believe, that you need so
many troops to be able to fulfil that mandate’. On the other hand, the international community was
of the view that the number of troops we had until 8 December was a bare minimum anyway and
that to reduce further would make it difficult to fulfil the mandate. Anyway, there was discussion
on this issue and we have now arrived at a suitable figure of 1400 and I am sure that we will be

able to cooperate on this basis.

The second point of difference was that the Government of Rwanda insisted that, as a
sovereign Government, it should have the authority to provide security protection to everyone,
including diplomats and UN agencies. The Government of Rwanda felt that the sub-paragraph of
our last mandate, in which we were required "to contribute " to security protection was no lenger
required. Now, the Security Council is very conscious of the need for international personnel to have
security and protection and this issue was resolved when the Representative of Rwanda openly
stated, in the Security Council, that the Government of Rwanda would provide complete protection
to the UN community, to the Human Rights monitors and others. That left only the question of the

Tribunal.

The Tribunal

Now, the Tribunal is a separate issue. The Tribunal insists that it must have its own security
and protection. Judge Goldstone made a very plausible case that even in the Hague, they are not
protected by the Dutch police or security forces. The Tribunal has its own protection force as is the
case wherever they are operating, as for example in Croatia. In Arusha also the Tribunal will have
its own protection force. So far, the Tribunal had been relying on UNAMIR to provide this protection.
However, once it was agreed that the present mandate would end on 8 March, it was also agreed
that from 8 March, the International Tribunal would be protected by an alternative international
force. Once these two issues - the number of military personnel required and the question of who
is to protect the International Trihunal were decided -- there was no problem and the resolution went
through. We can now leok to the last three months of our stay here in a spirit of cooperation and
in the hope that we will be helpful in persuading the refugees to return home voluntarily.

The Cairo Summit Declaration

Question

Recently, you have been accused by a refugee organization of being biased towards this
Government. How do you react to such allegations?




Answer

Well, I react favourably in the sense that if you are criticized by both sides, you know that
you are doing your job in a manner that is unbiased. In the radio interview concerned, I had
referred to the Cairo Conference decisions in which it had been acknowledged that there were people
who were required to be apprehended as alleged criminals in the genocide and handed over to the
International Tribunal. This was one of the agreements in the Cairo Declaration. Also, that there
were camps in which theie were "intimidators " - this word was used in the Cairo Declaration - that
the intimidators %ad to be separated from the others in order that ordinary people exercise a free
choice. There was also a clear reference to the suppressing of hate radios. Now, when you accept
that there is hate radio, that there is need to separate the intimidators from the normal people, and
that there are certain people who may be required for the Tribunal, naturally there is a
responsibility with that concerned State to meet those obligations. My remarks were made in that
context. I do feel very strongly that the commitments made in Cairo, in Bujumbura, in Nairobi, must
be implemented, whether they are by the countries around Rwanda, like Tanzania or Zaire, or
whether by Rwanda itself which has made many commitments on issues related to refugees’ return.
It is not enough to sign declarations. One has to see them implemented. And this also goes for the
agencies and for the donor countries which have to support the process they have all agreed to.
So my remarks were made in that context and were quoted, perhaps, a little out of context.

I have been myself to Tanzania and to Zaire, on more than one occasion. Both countries are
insistent that refugees should go back. Both countries are looking for international support in order
that the refugees return in safety and dignity. Now, what they are also saying is that they need
international support to be able to pursue this objective. This international support is expected in
the form of financing and of personnel that are required to perform the difficult task of separating
camps, closing down ‘hate Radio’ campaigns and separating the political elements from the
common folk in the camps. So persuading them to return voluntarily is not going to be an easy
task. Therefore, I do believe that the international community must support these programmes,
support the implementation of Cairo and Bujumbura. There are people, I have to state, who see this
process of voluntary refugee return as a political defeat for their objectives and they will criticize
others because, if they see this tide of refugee return actually ebbing away from them and if large
numbers begin to come back and are settled reasonably safely here, then they will lose a political
prop on which they have based their whole philosophy. I am not surprised that when we see a
major campaign regionally to persuade the refugees to return, and if success is written on the wall,
that there will be a lot of criticism, not only of myself, but of all UN agencies and all the others who
are part of this process of seeking voluntary refugees’ return.

Future Deployment of UNAMIR

Question

To return to the psychological presence of UNAMIR, with your troops you are going to have
to choose carefully how you deploy your men, where and for what reason will UNAMIR’s blue helmets

be deployed in Rwanda?




Answer

At the moment we have, of the 1800 formed troops, roughly half in Kigali. They include the
logistics, the engineers, the communications. The remaining 50% are in four locations: in Gisenyi,
Cyangugu, Gikongoro and Kibungo. All four are opposite the likely entry points of the refugees: two
opposite Zaire, and two opposite Burundi and the inlet from Tanzania. In the new mandate, with
a reduced force strength, what we are planning is that the contingents in Kigali would remain, more
or less, in the same shape, but instead of four, we would place two logistics cells opposite in
Cyangugu and in Gisenyi, and withdraw the units from Gikongoro and Kibungo. We want to keep
these logistic cells in these two areas because the very reason for UNAMIR’s three-month mandate
is that we should be helpful for the returning refugees and we cannot be seen to be five hours away
by road from Cyangugu and three hours away from Gisenyi. We have to be available on the spot
and we have to show ourselves. So, in the new deployment, I foresee that we will have logistic units
which comprise a few soldiers, communications, engineers and also vehicles in these two places, so
that we can be helpful, as we were when the 14000 forcibly returned came through in August from
Zaire. That was an excellent operation which was carried out very smoothly and we hope that we
can be of some use on the spot as refugees come in. I would add that if we begin to have a large
number of refugees coming in from Tanzania, we will certainly be able to divert a logistic cell out
in Kibungo to be able to help there as well. So there is an element of flexibility in the dispersal of

our forces in the next months.

Civilian Police
Question

One of the most.striking changes in this mandate compared to the previous one is the
conplete withJrawal of ihe civilian police. Now in the previous mandate, one of the most important
funstions of the UN, was to train a local police force; and for that reason CIVPOL was seen as an

integral part of the force. Why has there been this change?

Answer

I remember even last time, when we were discussing the previous mandate, there was a
strong feeling from the Government of Rwanda that CIVPOL should now phase out. The duties of
CIVPOL can be divided into two sectors: the majority of about 85 are engaged in monitoring in the
prefectures, in helping the local police and gendarmerie, which did not exist until earlier this year,
to perform pelice functions on the ground. With the development of a skeleton gendarmerie and,
hopefully, a communal police force which is being trained, the monitoring element of the police work
is no longer required. I can fully understand that the Rwandan police and gendarmerie want to
stand on their own feet and perform their own sovereign activities.

The second area is the one that is perhaps going to Iead to a temporary vacuuam. The
second area was the training that we were providing to the Rwandan gendarmerie and the commune
police in tweo institutions, one in Ruhengeri for the gendarmes and the other, for the commune police
training centre in Gishari which is near Nsinda, where 750 young recruits have been inducted and
only two weeks ago, the Vice-President inaugurated the course and made an excellent speech, in
which he praised the cooperation between UNAMIR and Rwanda in starting up this programme. In
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this second area of cooperation, we had about 20 trainers from our CIVPOL in each of these
institutes. It is entirely up to the Government of Rwanda to decide whether or not they need the
trainers. We were told that Rwanda preferred, and we fully understand this, to have this training
on a bilateral basis. So in fact this programme has closed down. Our trainers in our CIVPOL are
now back at Headquarters. They will phase out within three to four weeks; already 30% will go
within the coming week and the remainder will phase out. The CIVPOL programme has been a
great success and it is now at an end. I personally feel rather sad that we cannot continue the
training which was proceeding well but it is a decision by the Government of Rwanda and we
respect it.

The Equipment Issue

Question

Ambassador Shaharyar Khan, there is a clause which invites the Security Couneil to consider
UNAMIR leaving behind its non-lethal equipment for continued use in Rwanda once it has packed its
bags and gone. Can you explain the reasoning behind this.

Answer

Yes I think it is important to understand the background to the equipment issue, because the
man in the street does not really understand why the UN cannot leave behind the equipment that
it has brought in. After all, it is much used, it is second hand; it costs a certain amount of money
to take out of the country and if the UN does really want to help Rwanda, says the man on the
street, why not leave this equipment behind? The answer to the question is that there are basic
regulations of the UN General Assembly on this issue that apply to all peace-keeping operations,
whether it is in Cambodia or Kuwait, Mozambique or Somalia. There are clear regulations as to how
the equipment that has been used in a theatre of peace-keeping is to be disposed of. These
regulations place equipment disposal in four categories as follows: the first category relates to
equipment and material that belongs to other countries. You see a large number of vehicles, for
instance, with white paint and UN markers on them, but a lot of them do not belong to the UN. They
are working for the UN, but they belong to countries which have provided these vehicles, this
material, to the UN operation. They could belong to, let’s say, India, or Zambia or Nigeria or Chad,
and at the end of the day, these countries have to decide whether they want the equipment back
or not{. In other words, this equipment does not belong to us and it belongs to the couniry which
has sent it. It is for that country to decide what it wants to do with it. So we have no control over
this first category.

The second category is equipment which is here and which is good enough to be used in
another theatre of peace-keeping. The UN General Assembly has decided that if you have equipment
that is usable in, let’s say, Haiti today, or in Liberia, or in Angola, then just as we have received
equipment from Somalia and Kuwait and Mozambique, similarly we are obliged to send our
equipment to those countries because otherwise, new equipment would have to be bought. So the
second category consists of equipment that we are obliged to send to other peace-keeping
operations. '




-6 -

The third priority is other UN agencies. The UN General Assembly rules state that if other
agencies require this equipment they should have priority of use. For instance, I have requests from
UNHCR for vehicles. Ihave requests from the Human Rights Organization here, I have requests from
the Tribunal, from the Deputy Prosecutor’s Office, I have requests from other agencies for equipment
in order to perform their work which is essential for Rwanda. And the UN General Assembly would
require UNAMIR to transfer the equipment to the agencies which need it.

It is only in the fourth category of what is left that is to be seen as available for the
Government of Rwanda. Now, these are UN General Assembly regulations. Neither I, nor the
Secretary-General, nor indeed the Security Council, can change these regulations. Omly the General
Assembly can override its own resolutions. Therefore, I think what you are seeing for the first time,
is a very clear indication from the Security Council that the equipment that we have here and that
we shall not obviously require after three months should be usable in Rwanda for the Rwandese
Government, for the Rwandese people, for the rehabilitation, for use in Rwanda. So I hope people
understand that much as though we would like to hand over all the equipment as we leave, we are
constrained and limited to doing so because of these resolutions of the General Assembly, of which

of course Rwanda is a party.

UN Future Presence in Rwanda

Question

What other than equipment will the UN leave behind? What would be the shape of a future
UN presence in Rwanda. following the March 8 draw-down.

Answer

This is, of course, a matter for Rwanda and the Security Council to decide. What is clear is
that on 8 March, UNAMIR comes tc an end. And six weeks from that point onwards, we shall no
longer be here. I think this point needs to be emphasized because in my informal discussions, I get
the impression from my friends in Rwanda that UNAMIR wanted to stay on and find all sorts of
excuses for doing so. This is not the case. As the Secretary-General’s report very clearly indicated,
UNAMIR was ready to phase out even now. That is to say on 8 December 1995. What happened was
that a laudable attempt by the regional States and by the international community to put together
an attempted lift-off on the refugee issue was made at this point in time. It was felt that our
presence here would be helpful. It would not be critical, but it would be helpful in trying to
persuade the refugees to return. This is why Rwanda says: ‘all right, if our friends say you
[ONAMIR] should stay, we have no aversion to your staying’. But the future of UNAMIR is very clear.
Come 8 Mareh and we shall phase out. Now, your question is what happens afterwards. Is a
civilian, development-oriented presence, which lends itself to meeting Rwanda’s genuine current
needs going to replace UNAMIR? By that I mean repair of roads, bridges, repair of various other
institutions - you know a lot of buildings are still not operative - repair of electricity, water and
communications, getting agriculture back on its feet again by the distribution of seeds, etc., getting
jobs going on a short-term basis.. These are the immediate issues that Rwanda needs to have
tackled and it feels that it needs a kind of peace corps, doctors, engineers and agronomists working
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here and reacting quickly to immediate situations. In other words, to address the sort of twilight
zone between the end of civil strife, civil war, genocide as we have seen and the beginning of the
normal development programmes through the World Bank and bilateral assistance through the
Round Table. There is a twilight zone which needs to be addressed, between peacekeeping and
normal development, perhaps peace-building.

The prohlem is - and this again is something that is not easily understood -- the problem is
that people say it should be easy. ‘You are spending X number of dollars per day on your military
preserce over here, you have all these soldiers, this equipment, these vehicles, surely all that needs
to be done is to replace them witk a civilian presence’. Unfortunately, the UN cannot make this
transition automatically, because peace-keeping operations are funded by assessed contributions -
that is, by obligatory contributions from member States. The funds for a civilian presence, a peace
corps type of presence, an emergency peace building presence of doctors and engineers come from
voluntary contributors. 